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Boletín informativo de la ciudad
                                                                                                             

Vea más información por internet http://www.mie-iifa.jp/ ☆この情報紙は『広報いが市』などから記事を選んで載せています。

Se subsidiarán las tasas académicas del instituto provincial(si fuese diurno:9,900 yenes).
Si obtiene este subsídio, no necesita pagar las tasas académicas del instituto provincial.
Temporada de solicitud: En el mes de abril después de entrar en un instituto provincial(a su instituto)
*En caso de un colegio privado erá el mismo sistema de subsídio escolar, y además se pagará más según los ingresos, pero tendrá 
que pagar la diferencia de la cantidad entre las tasas y el subsídio.
Los detalles al Sector de la Escuelas Privadas del Dep. De ambiente y Vida del Prov. De Mie(Tel:059-224-2940)

Beneficio economico sin necesidad de devolución. 
Es un Sistema de ayuda economica para los gastos escolares a excepción de el costo de la matricula.
-Se pagarán entre 32,300 yenes y 129,700 yenes (dependiente el número de hermanos, si cuenta con la ayuda social o no 
(Seikatsu Hogo), el tipo de curso de la escuela, etc.).
-Temporada de solicitud: en caso de los institutos nacionales o provinciales o colegio superior, apartir del mes de julio después de 
haber entrado a la escuela (instituto o colegio)
*En caso de un colegio privado será el mismo sistema de subsidio escolar. (La cantidad será diferente a la de nacional o provincial)
Los detalles al Sector de las Escuelas Privadas del Dep. de Ambiente y Vida del Prov. de Mie (Tel: 059-224-2940)

Estamos realizando este chequeo medico para todos los afiliados del seguro de salud nacional de la ciudad de Iga.
Observaciónes: Las personas que fueron examinadas el año pasado o las personas esten atrasadas en el pago del 
seguro no podran recibir el chequeo. No se podra resibir ambos chequeo, tendra que escojer solo uno.
Modo de inscripción: Enviar una postal(hagaki) especificando cual de los dos exámenes 
desea recibir. No olvidar de escribir su nombre, dirección, telf., fecha de nacimiento.
Sera una postal por persona. Si fueran muchos los solicitantes, sera por sorteo.

Fecha de inscripción: 8 de mayo (lunes)
Lugar de inscripción / Informaciones: 〒 518-8501 Iga shi ueno marunouchi 116 

Municipalidad de Iga, sección Kenkou Fukushibu hoken nenkin ka. Telf. 22-9659
※Si sobrán vacantes volveremos avisar nuevamente. 

※Los hombres que van a hacer el exámen general, si desea por cuenta propia podra recibir el exámen de próstata por 500 yenes

Nou dokku (examen cerebral) Kan i ninguen dokku(examen General)

Requisitos
Todos los afiliados del seguro nacional 
nacidos entre el 2 de junio de 1942 al 1 de 
junio de 1977.

Todos los asegurados del seguro medico nacidos entre el 
2 de junio de 1942 al 1 de junio de 1987.

Vacantes 400 personas 610 personas
Fecha Del 1 de junio al 30 de marzo del 2018 Del 1 de junio al 30 de noviembre 2017

Contenido
del 

examen

Medidas del cuerpo(peso, altura), medida de 
presión arterial, examen de sangre, ECG, 
diagnostico por imagen como la resonancia 
magnética  MRI/MRA etc.

Medidas del cuerpo(peso, altura), análisis del sistema 
respiratorio, medida de presión arterial, análisis de sangre, 
análisis de orina, análisis heces, análisis de función 
hepática, análisis de función renal, análisis lípidos, 
glucosa, acido úrico, rayos x del estomago y el tórax, entre 
otros.

Lugar Hospital Okanami o en el centro de examen 
clínico del hospital shimin biyouin 

En los centros médicos designados por la ciudad.

costo 9,000 yenes(costo de exámen 36,100yenes, 
ayudaremos con 27,100 yenes)

8,500 yenes(coste de exámen 35,100 yenes, ayudaremos 
con 26,600 yenes)
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⑤
Población de Iga   93,363

Población de extranjeros 4,540

Porcentaje 4.86%

   Datos del 31.03.2017
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<IMPUESTO DEL MES> Hasta el 31 de Mayo. Impuesto de automoviles [Kei jidousha zei]
こんげつ の のうぜい   Mayores informaciones: Shuu Zei Ka TEL.0595-22-9612

Examen cerebral（nou dokku）y examen general（kan-i dokku）＜のうどっく・かんい にんげんどっく＞

Subsídio para secundaria superior こうこう しゅうがく しえんきん

Becas estudiantiles こうこうせいとう しょうがく きゅうふきん
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Comunicado de la oficina de impuesto de vehículos 
El impuesto de vehículo es cobrado anualmente,todas la personas que el 1º de abril de cada año que esten 
registrados como propietario del vehículo en la sucursal de Transportes(Unyu Shikyoku)tendran que efectuar el 
pago.
Los impuestos seran determinados de acuerdo con el tipo de vehículo,
finalidad de uso,cilindrada total y capacidad de pasajeros . 
El pago de impuesto de vehículos deberá ser efectuado hasta el 31 de Mayo.
podra ser pagado en los correo ,bancos o tiendas 24 horas .
Saber que cada compra,venta, donación de vehículo,cambio de dirección deberá hacer los tramites necesarios 
Informaciónes sobre Impuesto de vehículo: Oficina de Impuesto Telf. 0595-24-8020 (en japones)
Informaciones sobre Registro de vehículo: Sucursal de Transportes de Mie (Mie Unyu Shikyoku) 
Telf. 050-5540-2055 (en japones), 
Impuesto de placa amarilla: Municipalidad Sección shuuzei Ka Telf.0595-22-9613

                                               

★Subsidio infantil para Madres o Padres que crían solo al hijo(jidou fuyou teate) じどう ふよう てあて
Este subsidio está dirigido a familias que por motivos de divorcio, crían al hijo sola(o),  y con este sistema 
intentar una ayuda que la vida del niño sea estabilizado independientemente y el aumento del bienestar. 
[La persona que podra recibir el subsidio]
El padre o madre, apoderado del niño podra recibir este subsidio hasta que el niño
que cumpla 18 años de edad. (si el niño tiene discapacidad físicamente o 

mentalmente de nivel mediano podra recibir hasta los 20 años de edad)

★Subsidio infantil para niños especiales. (Tokubetsu jidou fuyou teate)とくべつ じどう ふよう てあて                 
Intentar la promoción del bienestar para el niño con discapacitad físicamente 
o mental de menores de 20 años de edad.
[La persona que podra recibir el subsidio]
El padre o el apoderado del niño con menos de 20 años de edad que tienen 
discapacidad fisicamente o mentalmente, podra  recibir este subsidio.

A partide Mayo del 2017, el atendimiento de las traductoras en Tabunka Kyosei Center será cambiado conforme abajo
Portugues: Miercoles y viernes                       9:00 ～17:00
Español: Martes y 2do domingo del mes                9:00 ～15:30
Chino: Jueves y 4to domingo del mes                   9:00 ～16:30
Ingles: Lunes miercoles viernes y 4to domingo del mes   9:00 ～16:00
Realizaremos varios cursos y eventos, le pedimos su participación. Cada información le avisaremos por el bolentín o por face book.
Mayor información: Iga shi Tabunka Kyousei Center  (iga -shi Ueno Higashi-machi 2955) TEL 0595-22-9629

La asociación de intercambio internacional de Iga esta apoyando a las personas que deseen poner tiendas en el 
matsuri de verano (niguiwai festa). Le podemos apoyar en 
*Tramites y inscripción para la participación  *Inscripción para el uso de la luz  *Solicitud al Centro de 
sanidad(hokenjo)  *Inscripción para el uso de gas  *Alquiler del carpas
Las vacantes seran 8 tiendas. Si en caso hay bastante solicitud, realizaremos sorteo. Sin embargo en caso de 
sorteo le daremos la preferencia a los miembros de IIFA.
El sorteo sera realizado el día 28 (dom) de Mayo. 
No se olivide de presentar el “Pedido para realizar los tramites como representante de la inscripción para 
el matsuri de verano” hasta el día 26 (vie) de Mayo en la oficina de Kokusai Kouryuu Kyoukai horario 
15:00.
Las personas que fueron sorteados, le enviaremos una carta con la hoja de inscripción, traiga la hoja y el 
dinero por la inscripción 7,000 yenes hast la fecha 2 de Junio horario 16:00. Si no viene hasta el día 2 de 
Junio, le daremos la oportunidad a otras personas. Cumpla con la fecha indicada. Las personas que no 
fueron sorteados, le llamaremos por telefono o le enviaremos hagaki.
Para mayor informaciones o inscripción: Iga-shi Kokusai Kouryuu Kyoukai (Iga-shi Ueno Higashi-machi 2955)
Telf. 0595-22-9629

Subsidio para el mantenimiento de niños ＜じどう ふよう てあて  とくべつ じどう ふよう てあて＞

Avisamos el cambio de los días de atendimiento en Tabunka Kyousei Center
いがし たぶんか きょうせい せんたー がいこくご つうやく とうばん へんこう の おしらせ

Impuesto de vehículo ＜じどうしゃぜい の がいよう＞

Matsuri de verano comienzan las inscripciones <しみんなつ の にぎわいふぇすた しゅってん ぼしゅう>



3(S)

33

�ü En la ciudad de iga, hay un examen para bebes de 1 a¶o y medio (para ni¶os de un a¶o y 9 meses) y el examen de 3 
a¶os (para ni¶os de 3 a¶os y 9 meses). Enviaremos un comunicado para los ni¶os que est®n en la edad para realizarlo.

�ÔSi es posible consultar en el horario del expediente normal de la instituci·n 
m®dica.  
�ÔEscoger una cl²nica m®dica para consultar siempre lo que fuera necesario.  
�ÔQue hacer cuando se enferma de repente o en los d²as de descanso? 
>/>, Procure una posta de salud (ShinryǾsho) o el consultorio de emergencia 
(ǽkyȊ shinryǾsho).

�,ga shi ǽkyȊ shinryǾsho Telf. 0595-22-9990
�� Lugar�� Iga shi Ueno Kuwamachi 1615 (Detr§s del Hospital Okanami)
�� Especialidad�� Cl²nica general y pediatr²a  >(Lesiones y enfermedades leves (primeros auxilios)

>0>,El centro de informaciones m®dicas(Mie ken KyȊkyȊ iryǾ jǾhǾ Center) de la prefectura de Mie, 
informara sobre los hospitales que estar§n atendiendo. Llame al �7�H�O�I�� �������� ������ ����������

>(Despu®s de esto, llame para la instituci·n m®dica para confirmar los horarios y otros.
>(Cuando fuera para la instituci·n m®dica, no olvide de llevar su seguro de salud.
>(Si no tuviera m§s necesidad de consulta, llame para la asistencia m®dica y cancele su reservaci·n. 

>1>,Los hospitales de turno son para el atendimiento de pacientes con lesiones y enfermedades graves que necesiten 
de atendimiento (tratamiento especial)  m§s detallado o de internaci·n.  

>(Solamente con referencia de alguna instituci·n m®dica, del consultorio de emergencia o llevado por una 
ambulancia�
 Shimin Byouin

>(No necesita ser llevado por una ambulancia, pero debe comunicarse por tel®fono antes�
 Hospitales Okanami y 
Nabari
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�Ç Servicio de consulta sobre problemas de seguro o salud de los ni¶os, como enfermedades de ni¶os, 
preocupaciones en la crianza del ni¶o, vacunas entre otros. El m®dico pediatra aconsejara gratuitamente. Utilice el 
servicio.  

�� Indicado�� Ni¶os menores de 18 a¶os y sus familiares. 
�� Tel®fono y horario�� ��>6>.>.>. (059-232-9955) Todos los d²as 19:30pm hasta 8:00am

�È Consulta sobre tratamiento m®dico 24 �� 0120-4199-22 �� Llamada gratuita
    24 horas

Lunes a S§bado 20:00~23:00
Domingo,feriado, 
final y comienzo 
del a¶o 

9:00~12:00
14:00~17:00
20:00~23:00

�&�R�Q�W�U�R�O���G�H���V�D�O�X�G���\���G�H�V�H�Q�Y�R�O�Y�L�P�L�H�Q�W�R���G�H�O���Q�L�x�R>: FÒFÛFñG�G#Fþ FáG#FçG#><�.�H�Q�N�À�6�X�L�V�K�L�Q���N�D�7�H�O���������� �������� ����������

�(�[�D�P�H�Q���G�H�������D�x�R���\�������P�H�V�H�V�����J�U�D�W�X�L�W�R��
�‚ Examen�ƒ Medir la altura consulta cl²nica general y 
odontol·gica, orientaci·n dental, nutricional  y 
psicol·gica.
�‚ Llevar�ƒ Libreta de maternidad y del ni¶o(Boshi techo), 
formularios.
�‚ �'�t�D�ƒ ���������P�D�U�W�H�V���G�H���0�D�\�R�\�����������P�D�U�W�H�V�����G�H���-�X�Q�L�R��������������
�D���������������S���P��
�‚ �/�X�J�D�U�ƒ �+�D�L�W�R�S�L�D���,�J�D�����)�����L�J�D���V�K�L���+�R�N�H�Q���F�H�Q�W�H�U
�¤ Hay tambi®n en las sucursales de municipalidad. 
Inf·rmese.

�(�[�D�P�H�Q���G�H�������D�x�R�V�����J�U�D�W�X�L�W�R��
�‚ Examen�ƒ Examen de orina, medir altura y peso, examen 
m®dico, odontol·gico, test de desenvolvimiento psicomotor,
orientaci·n dental, nutricional. 
�‚ Llevar�ƒ Libreta de maternidad y del ni¶o(Boshi techo), 
formularios, cuestionario sobre la vista y audici·n, orina.  
�‚ �'�t�D�ƒ �������M�X�H�Y�H�V�����G�H���-�X�Q�L�R���������������D���������������S���P����
�‚ �/�X�J�D�U�ƒ �+�D�L�W�R�S�L�D���,�J�D�����)�����L�J�D���V�K�L���+�R�N�H�Q���F�H�Q�W�H�U
�¤ Hay tambi®n en las sucursales de la
municipalidad. Inf·rmese.

�(�P�H�U�J�H�Q�F�L�D�V���\���$�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���P�p�G�L�F�DH�FÝG�FÖFÝG�FÖG‰FÔG�G�FÖH� �,�U�\�À���I�X�N�X�V�K�L���V�H�L�V�D�N�X���N�D�7�H�O������������������ ����������

�Ç�/�t�Q�H�D���G�H���6�D�O�X�G���G�H���Q�L�x�R�V���G�H���0�L�H�\���È�F�R�Q�V�X�O�W�D���W�U�D�W�D�P�L�H�Q�W�R���P�H�G�L�F�R���s�< �G�]�v�8�~�{�: �T�8�x�• �í �8�~�{�:�Q�:�T�‡ �T�8�x�• ><

Atenci·n:
�‚ Hospital Shimin y Nabari�ƒ
D²as de semana de 17:00 a 8:45 a.m. del d²a 
siguiente
S§bados, domingos y feriados de 8:45 a 8:45 a.m. 
del d²a siguiente
�‚ Hospital Okanami�ƒ
Lunes 17:00 a 9:00 a.m. del d²a siguiente
Mi®rcoles 17:00 a 8:45 a.m. del d²a siguiente
Domingo 9:00 a 8:45 a.m. del d²a siguiente
�¤ Si el lunes o mi®rcoles fuera feriado de 9:00 a 
8:45 a.m.

�‚ �8�H�Q�R���6�R�X�J�R�X���6�K�L�P�L�Q���%�\�R�X�L�Q�� ��
�7�(�/���������������� ���������� �ƒ
�‚ �2�N�D�Q�D�P�L���6�R�X�J�R�X���%�\�R�X�L�Q�� �� �� �� ��
�7�(�/���������������� ���������� �ƒ
�‚ �1�D�E�D�U�L���6�K�L�U�L�W�V�X���%�\�R�X�L�Q�� �� �� �� �� �� ��
�7�(�/���������������� ���������� �ƒ


